
Jedes Jahr werden Millionen Armaturen 

mit der Marke HERZ gefertigt und in 

zahllosen Gebäuden weltweit eingebaut. 

Einmal installiert arbeiten HERZ 

Armaturen über viele Jahre wartungs- 

und servicefrei. In Wohnungen und 

Büros, in Schulen und Kindergärten, in 

Schlössern und Palästen, wo auch immer 

installiert, sorgen HERZ Armaturen für 

angenehme Wärme und Komfort. Für 

dieses Ziel arbeiten Mitarbeiter der 

Gesellschaft seit der Gründung im Jahr 

1896. Über 100 Jahre Armaturen zu 

produzieren und weltweit zu vermarkten, 

bedeutet auch spezielles Know How und 

Erfahrung. Dies ist auch die Grundlage 

für die Installation von HERZ Armaturen 

in zahlreichen Bauten von internationaler 

Bedeutung. Ob bedeutende Kulturgüter, 

herausragende Architektur, Zentren 

der Macht, Stätten der Kultur und 

Wissenschaft, Konzernzentralen oder 

Banken, Krankenhäuser oder Flughäfen 

– die Verwendung unserer Produkte in 

jedem dieser Gebäude ist für HERZ eine 

besondere Auszeichnung. In diesem 

Folder haben wir für Sie eine Auswahl 

unserer gesamten Produktpalette 

zusammengestellt, dieser soll Ihnen 

einen Überblick darüber geben, über 

welche große Produktvielfalt und über 

welches Angebot HERZ Armaturen 

mittlerweile verfügt. Qualität, Design, 

Preiswürdigkeit, technische Lösung und 

Betreuung unserer Kunden und Partner 

haben den Ausschlag für den Einsatz von 

HERZ Armaturen gegeben. Jedem HERZ 

Mitarbeiter ist aber bewusst, dass auch in 

Hinkunft derartige Erfolge nur erreichbar 

sein werden, wenn die Produkte mit der 

Marke HERZ ständig weiterentwickelt 

und die Betreuung unserer Partner 

und Kunden noch weiter intensiviert 

wird. Unser Ziel ist jedoch nicht die 

Erweiterung der langen Liste bekannter 

Bauten in welchen sich HERZ Armaturen 

befi nden. Vielmehr wollen wir mit Ihnen, 

mit Handel, Installateuren, Planern, 

mit öffentlichen Stellen und privaten 

Investoren in echter Partnerschaft noch 

enger zusammenarbeiten. Nicht als 

anonymer Konzern, sondern weiterhin 

als Unternehmen mit Mitarbeitern, die für 

Sie da sind und Ihnen zur Seite stehen.

ISO 9001-Zertifi zierung

Das Unternehmen HERZ 
Armaturen Ges.m.b.H., A-1230 
Wien, verfügt in allen 
Geschäftsbereichen über ein 
funktionierendes und wirksames 
Qualitäts-managementsystem, 
welches geeignet ist, das 
erforderliche Kundenvertrauen 
aufrecht zu erhalten. Es wurde 
der Nachweis erbracht, dass die 
Forderungen der ÖNORM EN 
ISO 9001:2000 
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Ежегодно изделия с маркой “ГЕРЦ” 
изготавливаются миллионами и мон-
тируются в бесчисленных зданиях по 
всему миру. Установленная однажды, 
арматура ГЕРЦ работает долгие годы, 
не требуя сервисного обслуживания. В
жилых и офисных помещениях, в шко-
лах и детских садах, в замках и двор-
цах, где бы ни была установлена ар-
матура ГЕРЦ, она повсюду обеспечит 
Вас желаемым теплом и комфортом. 
С этой целью сотрудники компании 
работают с момента ее основания в 
1896 году. Чтобы более 100 лет вы-
пускать и реализовывать продукцию 
на мировом рынке, нужны соответс-
твующие “ноу-хау” и опыт. Это явля-
ется основой и для монтажа арматуры 
ГЕРЦ во многих известных постройках 
международного значения. Будь то 
знаменитые культурные достояния, 
выдающаяся архитектура, государс-
твенные учреждения, объекты куль-
туры и науки, административные зда-
ния концернов и банков, больницы или 
аэропорты - применение нашей про-
дукции в каждом из этих сооружений 
является особой оценкой для ГЕРЦ. В 
данном проспекте мы подобрали для 
Вас весь ассортимент наших изделий, 
который даст Вам представление о 
том, каким разнообразием продукции
располагает фирма ГЕРЦ Арматурен. 
Качество, дизайн, доступные цены, 
технические решения, а также обслу-
живание наших покупателей и партне-
ров, имеют решающее значение для 
внедрения арматуры ГЕРЦ. Каждый 
из сотрудников фирмы ГЕРЦ хорошо 
понимает, что и впредь подобного 
рода результаты могут быть достиг-
нуты только при условии постоянного 
усоверешенствования марки ГЕРЦ и 
дальнейшей активизации обслужи-
вания наших партнеров. Однако мы 
не намерены продолжать длинный 
список известных строений, в которых 
можно найти арматуру ГЕРЦ. Больше 
всего мы желаем еще более тесно со-
трудничать с Вами, нашими истинными 
партнерами: оптовыми, монтажными, 
проектными, общественными органи-
зациями, частными инвесторами - не 
в качестве неизвестного концерна, а 
в качестве предприятия, сотрудники 
которого всегда с Вами.

Every year millions of fi ttings are 
manufactured showing the HERZ brand 
and are installed in countless buildings 
worldwide. Once installed, HERZ 
fi ttings work for many years without the 
need for maintenance and servicing. 
In apartments and offi ces, schools 
and nurseries, in castles and palaces 
– wherever they are installed, HERZ 
fi ttings provide warmth and comfort. The 
staff of the company have been working 
towards this objective since the fi rm 
was founded in 1896. Producing fi ttings 
for over 100 years and marketing them 
worldwide requires special expertise 
and experience, and this is also the 
basis for the installation of HERZ fi ttings 
in numerous buildings of international 
signifi cance. Whether they are important 
cultural assets, magnifi cent pieces of 
architecture, centres of government, 
cultural and scientifi c places, concert 
halls or banks, hospitals or airports – the 
use of our products in each of these 
buildings is a special accolade for HERZ. 
In this folder we have put together for you 
a selection of our entire product range 
and this should give you an overview 
of the great variety of products and the 
scope which is now available from HERZ 
Armaturen. Quality, design, competitive 
prices, technical solutions and the 
provision of support for our customers 
and partners have been the deciding 
factors for choosing products from HERZ 
Armaturen. Every HERZ employee is 
aware that such successes can only 
be achieved in the future if products 
from the HERZ brand are continually 
undergoing further development and if 
our customers and partners care this 
further improved. Our objective, however, 
is not just the extension of the long list of 
known buildings in which HERZ fi ttings 
are to be found. More than that, we want 
to work more closely with you, with the 
trade, with installers, planners, with 
public bodies and private investors in 
real partnerships – not as an anonymous 
company, but rather as a fi rm with staff 
who are there for you whenever you 
need us.

Сертификация ISO 9001
Фирма ГЕРЦ Арматурен ГмбХ, 
A-1230 Вена, Австрия, обла-
дает во всех сферах деятель-
ности налаженной и хорошо 
действующей системой оцен-
ки качества, что обеспечивает 
необходимое доверие клиен-
тов и партнеров. Фирма имеет 
документы, подтверждающие, 
что требования ÖNORM EN 

ISO 9001:2000 выполнены.

ISO 9001-Certifi cation
HERZ Armaturen Ges.m.b.H., 
1230 Vienna, Austria provides a 
quality management system for 
all business units. This quality 
management system operates 
well and effective and is suitable 
to satisfy customer requirements 
and to fulfi l their trust in HERZ 
products. Proof has been 
furnished that the requirements 
according to ÖNORM EN ISO 
9001:2000 are fulfi lled.

HERZ Armaturen Ges.m.b.H.
A-1230 Vienna
Richard-Strauss-Strasse 22
Tel.: +43 (0)1-616 26 31-0
Fax: +43 (0)1-616 26 31-27 
www.herz.eu
office@herz.eu

ООО «Герц Инженерные системы»
Сигнальный проезд, д. 19
127273, г. Москва
тел.: +7 (495) 617-09-15
факс: +7 (495) 617-09-14
e-mail: office@herz-armaturen.ru
www.herz-armaturen.ru

HERZ Valves UK
Progress House • Moorfi eld Point • 

Moorfi eld Road • Slyfi eld Industrial Estate • 
Guildford • Surrey • GU1 1RU
Phone: +44 (0)1-483 502211
Fax: +44 (0)1-483 502025
e-mail: sales@herzvalves.com
www.herzvalves.com

Innovative Technik seit 115 Jahren

Europäische Produktion

Garantierte Qualität



Einhebel-Mischer
Single handle mixers
Однорычажные смесители

Armaturen
Tapware
Оборудование

Kessel
Boilers
Котлы

Zirkulationstemperaturbegrenzer
Thermostatic fl ow control valve
Ограничитель температуры циркуляционного контура

Zirkulationstemperaturbegrenzer für Fernwärmeanlagen
Circulation temperature controller for district heating plants
Ограничитель температуры циркуляционного контура для теплоцентралей

Strangregulierventil in Flanschausführung
Circuit regulating valve, fl anged version
Балансировочный вентиль во фланцевом исполнении

Dreiwegeventil, Verteilung 100%
Three-way valve 100 % distribution
Трехходовой термостатический клапан, рапределение потоков 100 %

Solar
Solar
Солнечный коллектор

Anbindesystem für Ventilheizkörper
HERZ-3000 Connection element
Узел подключения для радиаторов ГЕРЦ-3000

Vierwegeventil
Four way valve
Четырехходовой клапан

Thermostatkopf DE LUXE
Thermostatic head DE LUXE
Термостатическая головка DE LUXE

Thermostatventile mit stufenloser, ablesbarer Voreinstellung
Thermostatic valves with continuous pre-setting and readout
Термостатические клапаны с плавной открытой преднастройкой

Thermostatventile mit maximalen Durchfl uss
Thermostatic valves with max. fl ow rate 
Термостатические клапаны с высокой пропускной способностью

Regulierventil mit abgestuften Kvs-Wert
Thermostatic valve with graduated Kvs value
Регулировочные клапаны со ступенчатым значением  Kvs

Regulierventil für Solar
Control valve for solar
Регулировочный вентиль для гелио систем

Raumtemperaturregler mit Thermomotor
Room temperature controller with actuator
Электронный комнатный регулятор с термоприводом

HERZ Prestige HERZ Fresh HERZ Stil HERZ Pelletstar BioControl HERZ fi rematic 20-60 kW HERZ 4010/4011 HERZ 4218 GF HERZ Calis TS RD HERZ Sunstar HERZ PipeFix HERZ 3000 HERZ VUA HERZ DE LUXE HERZ TS 98 V HERZ TS E HERZ 7760 HERZ 4216 HERZ 7794 / 7711

Paneelheizkörper
Panel radiator
Панельные радиаторы

Kombispeicher
Universal storage tank
Универсальный накопитель

Kombiventil
Combination valve
Клапан

Kombiventil
Combination valve
Клапан

Absperr- und Regulier Klappen
Isolator butterfl y valve
Запорно-регулирующие заслонки

Strangregulierventil mit Messventilen
Circuit regulating valve with test points
Балансировочный вентиль с измерительными клапанами

Thermostatventil verkehrt
Control valve with inverse function
Термостатический регулировочный клапан (для систем холодоснабжения)

Anschlussfertige Regelstation
Pre-assembled control station
Шкаф управления теплыми полами (комбинированный)

Klemmsets
Compression units
Фитинги для стальных и медных труб

Rücklaufventile
Return valve
Вентили для отключения радиатора с высокой пропускной способностью

Heizkörperregulierventile
Radiator control valve 
Вентили ручные радиаторные

Vierwegeventil
Four way valve
Четырехходовой клапан

Thermostatkopf MINI
Thermostatic head Mini 9200
Термостатическая головка МИНИ

Thermostatventile mit stufenloser, verdeckter Voreinstellung
Thermostatic valves with continuous, concealed pre-setting
Термостатические клапаны со скрытой преднастройкой

Thermostatventile mit reduziertem Wiederstand
Thermostatic valves with reduced resistance
Термостатические клапаны с пониженным сопротивлением

Thermostatische Dreiwegeventile
Thermostatic three-way valves
Термостатические трехходовые клапаны

Raumtemperaturregler set
Room temperature controller set
Набор для регулирования комнатной температуры

HERZ 3 F12X HERZ Kombi HERZ 4006 Smart HERZ 4006 HERZ 4219 HERZ 4218 GMF HERZ 7760 R HERZ KlimEasy Comby HERZ Compression units HERZ RL 1 E HERZ AS / GP HERZ VTA Uni HERZ mini HERZ TS 90 V HERZ TS 90 E HERZ 7762 HERZ 7763 HERZ 3F79906 / 7710

Strangregulierverteiler mit Flowmeter
Distributor with fl ow meter
Штанговый распределитель с расходомерами 

Differenzdruckregler
Differential pressure controller
Регулятор перепада давления

Volumstromregler
Flow rate controller
Регулятор расхода 

Fußboden Strangregulierverteiler
Rod type distributor
Распределитель для напольного отопления

Multifunktionskugelhahn
Multifunctional ball valve
Мультифункциональные шаровые краны

Rückschlagventile
Non-return valves
Обратный клапан

Schmutzfänger in Flanschausführung
Strainer - fl anged version
Фильтр-грязевик во фланцевом исполнении

Strangregulierventil
Circuit regulating valve
Балансировочный вентиль

Thermostatisches Regulierventil
Thermostatic regulating valve
Термостатический регулирующий клапан

Wohnungsübergabestationen
Substations for Apartments
Индивидуальный модуль для приготовления горячей воды

Gas Rohr
Pipes for gas
Трубы для газа

Rücklaufventile
Return valve
Вентили запорные для отключения радиатора

HERZ-TS-3000 mit vorstellbarem Thermostatoberteil
HERZ TS 3000 with thermostatic valve
ГЕРЦ-3000 с буксой для предварительной настройки

Thermostatventil DE LUXE
Thermostatic valve DE LUXE
Термостатический клапан DE LUXE

Thermostatkopf in Massivausführung
Robust version 9860
Термостатическая головка в сверхпрочном исполнении

Thermostatventile mit Feinstregulierung und ablesbarer Voreinstellung
Thermostatic valves with fi nest pre-setting and readout
Термостатические клапаны со ступенчатой гидравлической настройкой

Dreiwegeventil, in 3-D Ausführung mit maximalen Durchfl uss
Three-way valve 3-D models with max. fl ow rate
Трехходовой клапан в 3-D исполнении с повышенной пропускной способностью

Differenzdruck-Überstromventile
Differential pressure overfl ow valves
Перепускные клапаны

Anschlussgarnituren für Konvektoren
Valve arrangements for convector
Гарнитур подключения для конвекторов

Raumtemperaturregler mit DDC-Stellantrieb
Room temperature controller with DDC-actuator
Электорнный комнатный регулятор с термоприводом DDC

HERZ 8532 HERZ 4002 HERZ 4001 HERZ 8532/8569 HERZ 2414/2415 HERZ 2622 HERZ 4111 F HERZ 4217 GM HERZ Strömax TS E HERZ WÜS HERZ Pipe for gas HERZ RL 5 / RL 1 HERZ TS 3000 HERZ DE LUXE HERZ Herzcules HERZ TS FV HERZ Calis TS E 3D HERZ 4004 HERZ 7688 HERZ 7940 / 7990

Mischventil für Rücklauftemperaturanhebung
Mixing valve for return mounting
Смесительный клапан для повышения температуры обратного потока

Schmutzfänger
Strainer
Фильтр-грязевик

Peetschieber
Gate valve
Клиновая задвижка

Dreiwege Misch- und Verteilventil
Three-way and diverting valve
Регулирующий трехходовой клапан

Membran-Druckreduzierer
Diaphragm pressure reducer
Редуктор давления

Kugelhähne
Ball valves
Шаровые краны

Trinkwassermischventil
Thermostatic mixing valve
Смесительный клапан для систем питьевого водоснабжения

Strangregulierventil
Circuit regulating valve
Балансировочный вентиль

Thermostatisches Regulierventil
Thermostatic regulating valve
Термостатический регулирующий клапан

Gas Fittinge
Fittings for gas
Фитинги для газа

Thermostatventile und Rücklaufventile
Thermostatic and return valves
Термостатические и запорные клапаны

Bypasskörper
Bypass bodies
Узлы подключения

Thermostatköpfe DE LUXE
Thermostatic head DE LUXE
Термостатическая головка DE LUXE

Thermostatkopf Serie 9000
Thermostatic head series 9000
Термостатическая головка серии 9000

Thermostatventile
Thermostatic valves 
Термостатические клапаны

Dreiwegeventil, in 3-D Ausführung für Thermostatbetrieb
Three-way valve 3-D model for thermostatic operation
Трехходовой термостатический клапан в 3-D исполнении

Differenzdruckregler
Differential pressure controller
Автоматический регулятор перепада давления

Stranregulierventil
Balancing valve
Балансировочный вентиль

Raumtemperaturregler mit Thermomotor
Room temperature controller with actuator
Электронный комнатный регулятор с приводом

HERZ Teplomix HERZ 4111 HERZ 4112 HERZ 4037 HERZ 2682 HERZ 2190 HERZ TMV3 HERZ 4117 M HERZ Strömax TS HERZ FloorFix HERZ G 17XXX HERZ Bi-Directional HERZ 2000 / 1000 HERZ DE LUXE HERZ Design HERZ TS 90 HERZ Calis TS 3D HERZ 4007 HERZ 4017 HERZ 7793 / 7712

Unterputzkugelhahn
Ball valves for fl ush mounting
Шаровые краны для скрытого монтажа

Kugelhahn für Trinkwassersysteme
Ball valve for drinking water systems
Шаровой кран для систем питьевого водоснабжения

Kesselfüll- und Entleerungshahn
Boiler fi lling and draining cock
Кран для слива и наполнения

Kugelhahn mit Rückschlagverhinderer
Check valve
Шаровой кран с ограничителем возвратного потока

Membran-Sicherheitsventil
Diaphragm relief valves
Предохранительный клапан

Regulierkugelhahn
Control ball valve
Регулирующий шаровой кран

Mischventil
Mixing Valve
Смесительный клапан

Differenzdruckmeßgerät
Differential pressure measuring device
Измеритель перепада давления

Thermostat mit Ferneinstallung
Thermostat with remote ajustment
Термостат с дистанционной регулировкой

Kreuzungsfreies T-Stück
None crossing T-piece
Тройник, не имеющий пересечений

Gas Kugelhähne 
Ball valve for gas
Шаровые краны для газа

Einschraubventil
Thermostatic insert
Встроенная термостатическая букса

Strangregulierventil für Trinkswasseranlagen
Circuit regulating valve for drinking water system
Балансировочный вентиль для систем питьевого водоснабжения

Absperrventil
STRÖMAX - shut off valve
Запорный вентиль

Thermostatkopf Serie 7000
Thermostatic head series 7000
Термостатическая головка серии 7000

ChangeFix Austauschgerät
ChangeFix tool
Инструмент ChangeFix для замены букс

Dreiwegeventil für Thermostatbetrieb
Three-way valve for thermostatic operation
Трехходовой термостатический клапан

Differenzdruckregler in Flanschausführung
Differential pressure controller
Автоматический регулятор перепада давления во фланцевом исполнении

Scnellentlüfter
Automatic air vent
Автоматический воздухоотводчик

Kesselgruppe
Boiler group
Группа безопасности

HERZ 2202 HERZ 2100 HERZ Thermofl ex HERZ 2110 HERZ 26XX HERZ 2117 HERZ 2137 HERZ Smart-2 HERZ 9350 HERZ Fittings HERZ 2300 HERZ Adapter HERZ STRÖMAX 4117 MW HERZ STRÖMAX 4125 HERZ Standard HERZ ChangeFix HERZ Calis TS HERZ 4007 F HERZ 2630 HERZ 2104


